
Avertissement de sécurité Typologie : Jouets à tirer ou à pousser Voici un exemple d'avertissement de
sécurité conforme au RSGP pour les jouets à tirer ou à pousser, rédigé dans les langues demandées et
respectant les contraintes spécifiées :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : JOUETS À TIRER/POUSSER**

**Français**

**ATTENTION!** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant
utilisation.

* **Surveillance constante:** La surveillance d'un adulte est requise en tout temps lors de l'utilisation de ce
jouet. Ne laissez jamais un enfant jouer seul avec ce jouet, surtout s'il est âgé de moins de 3 ans. * **Risque
d'étranglement:** Ce jouet contient des petites pièces et/ou une longue corde. Il y a un risque
d'étranglement. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Retirez tous les emballages et attaches
avant de donner le jouet à votre enfant. * **Vérification régulière:** Vérifiez régulièrement l'état du jouet. En
cas de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et remplacez le jouet. * **Utilisation appropriée:**
Utilisez le jouet uniquement sur des surfaces planes et dégagées. Évitez les escaliers, les pentes raides et
les zones à circulation dense. * **Instructions:** Conservez ces instructions pour référence future.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING!** For your child's safety, please read the following instructions carefully before use.

* **Constant Supervision:** Adult supervision is required at all times while using this toy. Never leave a child
unattended with this toy, especially if they are under 3 years old. * **Strangulation Hazard:** This toy
contains small parts and/or a long cord. There is a risk of strangulation. Not suitable for children under 36
months. Remove all packaging and fasteners before giving the toy to your child. * **Regular Inspection:**
Regularly check the condition of the toy. If damaged, discontinue use immediately and replace the toy. *
**Proper Use:** Use the toy only on flat, clear surfaces. Avoid stairs, steep slopes and areas with heavy
traffic. * **Instructions:** Keep these instructions for future reference.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español**

**¡ADVERTENCIA!** Para la seguridad de su hijo, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de
usarlo.

* **Supervisión constante:** Se requiere la supervisión de un adulto en todo momento durante el uso de
este juguete. Nunca deje a un niño solo con este juguete, especialmente si tiene menos de 3 años. *
**Riesgo de estrangulamiento:** Este juguete contiene piezas pequeñas y/o una cuerda larga. Existe riesgo
de estrangulamiento. No apto para niños menores de 36 meses. Retire todos los embalajes y sujetadores
antes de dar el juguete a su hijo. * **Inspección regular:** Revise regularmente el estado del juguete. Si está
dañado, suspenda su uso inmediatamente y reemplácelo. * **Uso apropiado:** Utilice el juguete sólo en
superficies planas y despejadas. Evite las escaleras, las pendientes pronunciadas y las zonas con mucho
tráfico. * **Instrucciones:** Guarde estas instrucciones para futuras consultas.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**AVISO!** Para a segurança do seu filho, leia atentamente as seguintes instruções antes de usar.

* **Supervisão constante:** A supervisão de um adulto é necessária em todos os momentos durante o uso



deste brinquedo. Nunca deixe uma criança sozinha com este brinquedo, especialmente se tiver menos de 3
anos. * **Perigo de estrangulamento:** Este brinquedo contém peças pequenas e/ou uma corda longa.
Existe risco de estrangulamento. Não é adequado para crianças menores de 36 meses. Remova todas as
embalagens e fixadores antes de dar o brinquedo ao seu filho. * **Inspeção regular:** Verifique
regularmente o estado do brinquedo. Se estiver danificado, interrompa o uso imediatamente e substitua o
brinquedo. * **Uso adequado:** Use o brinquedo apenas em superfícies planas e desobstruídas. Evite
escadas, encostas íngremes e áreas com tráfego intenso. * **Instruções:** Guarde estas instruções para
referência futura.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**WARNUNG!** Zu Sicherheit Ihres Kindes lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig durch,
bevor Sie das Spielzeug verwenden.

* **Ständige Aufsicht:** Die Aufsicht durch Erwachsene ist bei der Verwendung dieses Spielzeugs jederzeit
erforderlich. Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt mit diesem Spielzeug spielen, insbesondere wenn
es unter 3 Jahre alt ist. * **Erstickungsgefahr:** Dieses Spielzeug enthält Kleinteile und/oder eine lange
Schnur. Es besteht Erstickungsgefahr. Nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten. Entfernen Sie vor dem
Gebrauch alle Verpackungen und Befestigungen. * **Regelmäßige Überprüfung:** Überprüfen Sie
regelmäßig den Zustand des Spielzeugs. Bei Beschädigung die Verwendung sofort beenden und das
Spielzeug ersetzen. * **Ordnungsgemäße Verwendung:** Verwenden Sie das Spielzeug nur auf ebenen und
freien Flächen. Vermeiden Sie Treppen, steile Hänge und stark frequentierte Bereiche. * **Anweisungen:**
Bewahren Sie diese Anweisungen zum späteren Nachschlagen auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**AVVERTENZA!** Per la sicurezza del tuo bambino, leggi attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

* **Supervisione costante:** È richiesta la supervisione di un adulto in ogni momento durante l'uso di questo
giocattolo. Non lasciare mai un bambino incustodito con questo giocattolo, soprattutto se ha meno di 3 anni.
* **Pericolo di strangolamento:** Questo giocattolo contiene piccole parti e/o una corda lunga. C'è il rischio di
strangolamento. Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Rimuovere tutti gli imballaggi e gli elementi
di fissaggio prima di dare il giocattolo al bambino. * **Ispezione regolare:** Controllare regolarmente le
condizioni del giocattolo. In caso di danni, interrompere immediatamente l'uso e sostituire il giocattolo. *
**Uso appropriato:** Utilizzare il giocattolo solo su superfici piane e libere. Evitare scale, pendii ripidi e aree
con traffico intenso. * **Istruzioni:** Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING!** Lees voor de veiligheid van uw kind de volgende instructies aandachtig door voor
gebruik.

* **Constant toezicht:** Toezicht van een volwassene is te allen tijde vereist bij het gebruik van dit
speelgoed. Laat een kind nooit zonder toezicht met dit speelgoed spelen, vooral niet als het jonger is dan 3
jaar. * **Verstikkingsgevaar:** Dit speelgoed bevat kleine onderdelen en/of een lang snoer. Er is
verstikkingsgevaar. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verwijder alle verpakkingen en
bevestigingsmiddelen voordat u het speelgoed aan uw kind geeft. * **Regelmatige controle:** Controleer
regelmatig de staat van het speelgoed. Stop bij beschadiging onmiddellijk het gebruik en vervang het
speelgoed. * **Correct gebruik:** Gebruik het speelgoed alleen op vlakke, vrije oppervlakken. Vermijd
trappen, steile hellingen en gebieden met veel verkeer. * **Instructies:** Bewaar deze instructies voor
toekomstig gebruik.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


